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Aurea iuris romani represents the activities of the Interuniversity Centre 

for the Study of Roman law and Romanistic Tradition with University of Na-

tional and World Economy, Sofia, and relies entirely of the University sup-

port. 

AIR is a review about Roman law and Legal history, but also about the 

studies of any legal systems from Antiquity, Medieval times, or Humanism 

and even Modern times, related somehow to the History of law. It is a forum 

for discussion and articles, reviews, announcements, materials. AIR gives an 

opportunity to young and advanced national and foreign scholars to publish 

the results of their original research. 

Submit your manuscript as a file via e-mail: law@unwe.bg. The articles are 

subject to peer review. The manuscripts in the following fields shall not go 

through peer review: Discussions (actual and arguable issues of doctrine, leg-

islation); Reviews; Scientific events (conferences, anniversary meetings, 

etc.). 

The manuscripts of articles are subject to peer review by at least two qual-

ified specialists. They should evaluate whether the journal could accept the 

text for publication. The reviewers, who are not aware of the author’s name, 

may directly accept the manuscript for publication or may return it with rec-

ommendation for further revision, or may suggest that the manuscript should 

not be published. The editors board should have the final decision. 

All accepted for publication materials shall go through scientific, grammar 

and language editing and AIR publishes them after consulting the final content 

and text formatting of the manuscript with the authors.  

The volume of an article should have up to 20 standard pages – one page 

should have 1800 characters with spaces, footnotes included. AIR also accepts 

critically evaluating materials, the volume of which should have up to 10 

standard pages, as well as other materials such as reviews of books and others 

up to 5 standard pages in size. 
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The texts should study a specific scientific problem by offering an original 

position or solving a practical problem. This study should have also a review 

of other researchers’ accomplishments on the topic. Besides, analytical over-

views may also be presented. 

 

The articles should comply at least MS Office 2003 (or higher version), 

the font Times New Roman, size 12 (including characters of Latin and An-

cient Greek or other ancient language; for the Old Bulgarian – Bukyvede 

font). The text should align on both sides with line spacing of 1.5. When using 

ancient language, the author should supply a pdf version of the article. 

The journal accepts articles in Bulgarian, English, French, Italian, Ger-

man and Russian. Authors who do not use these languages as their mother 

tongue should ensure that a person who uses the language as a mother tongue 

should review the final draft of the publications. The manuscripts should have 

a format according to the following requirements. 

The author should write it in the original language of the article and give 

at once after its English translation. 

The author should write down at the beginning his/her name in the original 

language of the article, and in a footnote its English version, writing down 

his/her affiliation and current email address.  

About 150 – 300 words in English. 

After the summary, the author gives the key words in English (maximum 6). 
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Footnotes  

Place photos, tables, diagrams, and schemes (if any) in the correct place in 

the text, number them sequentially and give annotating texts in the footnotes.  

Indicate the full data for any publication in the following order: [INITIAL 

OF THE FIRST NAME OR THE CORPORATE NAME] full stop [SUR-

NAME] full stop [TITLE] full stop [respectively the ORDER OF THE EDI-

TION] full stop [PLACE OF PUBLICATION] comma [PUBLISHER] 

comma [YEAR] comma [PAGES]. 

[THE BOOK TITLE, in italics].  

First encounter 

[THE NAME OF THE PERIODICAL, SERIES, OR COLLECTION, in ital-

ics].  

Next encounter  

Indicate only [THE SURNAME OR THE CORPORATE NAME], (THE 

YEAR OF PUBLICATION, in parenthesis) comma [PAGE NUMBERING]. 

Page numbering 

By citation in Cyrillic, the abbreviation of the lowercase letter ‘c.’ is placed 

before the page number and then the page number with Arabic numerals. 

By citation in Latin, the pages are marked respectively with ‘p.’, or ‘pp.’, 

‘S.’, or ‘SS’, when more than one page is in question, and the numbers are in 

Arabic numerals. 
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More than one encounter for the same author in the same year 

By abbreviated citation, if there is more than one work in the same year, 

after the year show in the corresponding sequence letters of the Latin alphabet 

[THE YEAR a], [THE YEAR b], [THE YEAR c] and so on.  

Example 

M o n o g r a p h y   

First encounter, one author 

M. Kaser. Römische Rechtsgeschichte. 2 – te neubearbeitet. Aufl. Göttin-

gen, Vandenhoeck & Ruprecht, 1967, S. 28.  

Next encounter, one author 

Kaser (1967), S. 28. 

With two or more authors: 

Use for several authors, the Latin abbreviation „et al.“ 

First encounter 

M. Kaser, und K. Hackl. Das römische Zivilprozessrecht. 2., vollst. über-

arb. und erw. Aufl. München, Beck, 1996, S. 28. 

Next encounter 

Kaser, Hackl (1996), S. 28. 

Without author 

[THE TITLE, in italics] full stop [PLACE OF ISSUE] comma [YEAR] 

comma [PAGES].  

With editor(s), complier(s) 

G. Wissova (Hrsg.). Paulys Real – Encyclopädie der classischen Alter-

tumswissenschaft. Neue Bearbeitung. 6 – er B. Ephoros – Fornaces. Stuttgart, 

Metzler, 1909.  

Article, study in a collection, book chapter or other periodical  

M. Kaser. I. Über relatives Eigentum' im altrömischen Recht. ZSSRGRA, 

102 (1985), SS. 1 – 39.  

Citation of Internet sources 

A. Watson. The Development of the Praetor's Edict. The Journal of Roman 

Studies, 60 (1970), pp. 105 – 119 [online] https://www.jstor.org/ sta-

ble/299417 [access 10.02.20]. 

https://www.jstor.org/%20stable/299417
https://www.jstor.org/%20stable/299417
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The presented text might consist of introduction, explanation of the 

method, description of the study and the results and a conclusion. 

Number the footnotes consecutively with Arabic numbers. 

Place the list of cited sources after the main text, without numbering, al-

phabetically ordered according to the last name of the authors, starting with 

titles in Latin alphabet, then in Cyrillic, then in other alphabets. 

Show the data as under the requirements of first encounter except for the 

beginning of quotation where it should place the surname or the corporate 

name: [THE SURNAME OR THE CORPORATE NAME] full stop [INI-

TIAL OF THE FIRST NAME] full stop [TITLE] full stop [respectively the 

ORDER OF THE EDITION] full stop [PLACE OF PUBLICATION] comma 

[PUBLISHER] comma [YEAR] comma [PAGES]. The text format is Normal 

Heading. 

Monograph 

[THE BOOK TITLE, in italics]. 

Kaser. M. Römische Rechtsgeschichte. 2 – te neubearbeitet. Aufl. Göttin-

gen, Vandenhoeck & Ruprecht, 1967, S. 28. 

Kaser, M., und Hackl, K. Das römische Zivilprozessrecht. 2., vollst. über-

arb. und erw. Aufl. München, Beck, 1996, S. 28. 

Article or Chapter in a periodical, series, or collection 

[THE NAME OF THE PERIODICAL, SERIES, OR COLLECTION, in ital-

ics] coma [VOLUME NUMBER] comma [ISSUE NUMBER, if such] 

(YEAR) comma [PAGES]. 

Kaser, M. I. Über relatives Eigentum' im altrömischen Recht. ZSSRGRA, 

102 (1985), SS. 1 – 39. 

In the description of the Cyrillic or any non – Latin alphabet literature 

transliterate the item as mentioned in the Cited Sources list. The Bulgarian 

literature transliteration follows the Transliteration Act, issued on March 9, 
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2009. Please refer the following instrument for online transliteration: 

https://www.lexilogos.com/keyboard/bulgarian_conversion.htm. 

The author handles the accuracy of the translation and transliteration.

https://www.lexilogos.com/keyboard/bulgarian_conversion.htm

